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Действующие лица:

АНТИКВАР, молодой учёный Потерянного Города

МАРИ, младшая сестра АНТИКВАРА 

АННА, старшая сестра АНТИКВАРА 

МАРГО, соседка и подруга  сестёр АНТИКВАРА 

КАТРИН, соседка и служащая у АНТИКВАРА 

КИН, Эльф Сокрытых лесов
МОЛЛА, Эльф Сокрытых лесов
ЛИЛУ, Эльф Сокрытых лесов
ПРИНЦЕССА, Наследница Мерцающего Королевства 

ПРИНЦ, Избранник Мерцающего Королевства

ФЭЙРА, Волшебница Мерцающего Королевства

ЛЮТНЯ, пленённая Фея Сокрытых лесов
НОРД, мастер  часодей Поднебесья
ВРЕМЯ, которое остановилось 

Место действия: дом Антиквара в Потерянном городе, поляна эльфов в Сокрытых лесах, зал дворца мерцающего королевства Поднебесья.

Это происшествие может случиться когда угодно, если предположить что оно уже когда-то было.
ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ.
Картина 1.

Потерянный город

На сцене вид уютной гостиной с камином, на котором большое количество сломанных часов и часиков разного размера и вида.
 Анна хлопочет у стола, готовит для сестры лекарство. Мари сидит в кресле и рассматривает старинную книгу, слышно как она учит что-то вслух.
Соседки семьи Антиквара Марго и Катрин заняты уборкой в саду. 

Появляется Антиквар. В его руках вещевой  мешок диковинных вещей, в основном часов и их деталей, среди которых окажется большой ключ на массивной цепочке. Соседки, закончив работу, поднимаются за ним следом.

МАРГО: (заметив Антиквара издалека) Господин Антиквар! Вы вернулись! Вас не было так долго, мы успели заскучать без ваших историй! Как прошло ваше путешествие? Катрин, ты только посмотри на эти вещицы! 

КАТРИН: судя по этому хламу, путешествие прошло всё в том же направлении! Ничего стоящего! (Анне) Одеяло нужно просушить у печи, оно очень отсырело. Бельё я отутюжу у себя в комнате прямо сейчас. Мари, идём со мной, тебе нужно одеться теплее и принять лекарство! Не заставляй себя ждать! (уходит)

АННА: спасибо, вы очень любезны! Мари, поднимись следом за тётей Катрин. А я жду тебя к обеду! 
МАРИ: мне итак тепло! (Антиквару, показывая книгу) ты обещал научить меня читать эти буквы! Когда? Ты теперь не уйдёшь так надолго? 

АНТИКВАР: конечно, мы всё теперь успеем выучить, моя малышка! Что поделать, если этот «хлам» кормит нас и я должен уходить из дома надолго…

МАРГО: Не обращайте внимания, дорогой сосед, вы же знаете, как Катрин  любит порядок! А настоящих ценителей становится всё меньше…  Какая прелесть! Вы разрешите мне посмотреть? (берёт в руки картину) Ах, какая изысканная работа… 

АННА: Без Катрин я бы совсем не успевала по хозяйству! И Мари все время прибаливает, с таким трудом выдерживает ее здоровье эту вечную осень… (вытирает украдкой слезы)

МАРГО: (берет в руки ключ) ой! Тяжелый. Ой! Будто раскаленный… надо же…
АНТИКВАР: Осторожнее, Марго! (одевает его себе на шею)

МАРГО: ну надо же! Господин Антиквар, сколько вы хотите за этот ключик? А еще лучше, давно хотела сказать вам… не решалась… возьмите меня с собой в свою следующую экспедицию! Поверьте, никто в этом Потерянном городе уже не способен оценить … истинно оценить ваш труд…
АНТИКВАР: Марго… я смущен, право слово, Марго.
АННА: Кстати, что касается «истинных ценителей»… если вы, Марго, собираетесь оценить наш обед, идёмте со мной на кухню и поможете накрыть на стол. 

МАРГО: конечно, с удовольствием! Дорогой сосед, продолжим за чаем.  Сегодня мы приготовим вкуснейший  яблочный пирог!

МАРИ: Анна, а что такое «время»?

АННА: это (показывая на камин) весь этот хлам! (с упреком) Не заставляй себя ждать, пора принимать лекарство… 

МАРИ: Уже иду!

Анна и Марго  уходят на кухню.
Картина 2.

Мари, Антиквар, позже Катрин.

Позже Анна и Марго.

МАРИ (оживлённо): Ты нашёл? Нашел этот ключик?! Это он?!
АНТИКВАР:  да, я близок к разгадке как никогда, Мари! Очень скоро я доберусь до истины и узнаю, что случилось с нашим городом! Ты веришь мне, малышка?

МАРИЯ: Ух ты! Ты узнаешь, почему наш город называют «Потерянный город»?! А что ты ещё нашел? 

АНТИКВАР: Я нашел, что в мире есть тайна, о которой ещё нельзя говорить всем! Но я чувствую, что всё будет хорошо! Я даже это слышу, как музыку!
МАРИЯ: и мы будем жить, как рассказывают Катрин и Марго? И я буду расти и стану такой же, как Анна? Я стану… «взрослой»?
АНТИКВАР: да, малышка! Мы найдём причину наших невзгод и вернём то, что потерял наш город!

Входит Катрин, в руках у неё газета и тёплые носки для Мари и скляночка с лекарством.
КАТРИН: Я не могу ждать тебя так долго, Мари! (подаёт газету Антиквару  и одевает Мари носки) Господин Антиквар, это свежая газета. Почитайте повнимательнее новости... дела в городе обстоят как нельзя лучше…  Почему вы так смотрите на меня? Зачем вы…? Знаете, что я думаю?! Я думаю, что вам не стоит забивать девочке голову всякой ерундой!

АНТИКВАР: Катрин! Это – не ерунда!

КАТРИН: она же ещё совсем ребёнок!

АНТИКВАР: она ребёнок не по своей воле…

КАТРИН: зачем вы …

АНТИКВАР:  она в первую очередь – моя сестра!

КАТРИН: вы бесчувственный человек!

АНТИКВАР: я? Это вы, горожане – растеряли со временем все свои чувства! И, кажется, начинаете терять разум! Нас называют – «Потерянный город» – по-те-рян-ный! А вы пишете, а потом читаете о  «как нельзя лучше» в этих газетах!  

КАТРИН: ну знаете! Не мы «потеряли» – а нас «потеряли»!

АНТИКВАР: перестаньте Катрин, вы же умница и у вас доброе сердце…

КАТРИН (присев, расстроено): ох, простите меня, что на меня нашло… все  так странно, так не понятно… жить, не зная весна сейчас или зима, ночь или день… ох, господин Антиквар, это невыносимо…я даже не знаю сколько мне лет на самом деле… (плачет)

МАРИ: давай расскажем ей! Ну же, давай!

АНТИКВАР:  успокойтесь, всё очень скоро будет хорошо. Поверьте мне, я знаю, я близок к разгадке этой тайны! (Показывает ключ, но сомневается) Нет…   Хотя нет, так вы не оцените моего открытия в полной мере. Не поймете. Попробуем сначала.  Катрин, прошу вас, возьмите эту книгу и идёмте со мной. Нам есть о чём поговорить!

МАРИ: Давай свое лекарство, я его выпью, если ты пойдешь с ним! Иди, он все-все расскажет тебе про хлам на камине!

Антиквар и Катрин  уходят.
Мари прячет скляночку с лекарством в кармашек.  Разворачивает газету.
МАРИ: совсем нет картинок! «Сен-са-ция…» сенсация…

Вбегает Анна, за ней Марго.

АННА: Мари, где корзина с яблоками?

МАРИ: что такое – «сен-са-ция»?

МАРГО: (берёт газету и читает): «Сенсация! За городом, в районе границы Сокрытых лесов,  была замечена  яркая  вспышка, напоминающая падающий огненный шар…» Мы как раз собирали там яблоки…

АННА: Мари, ты оставила корзину там, на поляне?

МАРИ: Но, ты же не сказала мне нести её домой. Ты сказала: «наполни её доверху»!
АННА: Ах, малышка, теперь нам придётся вернуться туда! Марго не может испечь яблочный пирог без яблок.  Мы так готовились к праздничному обеду!
МАРГО:  Это не может быть безопасно! Вы слышали, что пишут в газетах?!

АННА: Я попрошу брата сходить на поляну. Это недалеко! Марго, следите за печью! Мари, немедленно отправляйся к Катрин за лекарством, не заставляй себя ждать!   
Уходят.

МАРИ: (поливая часы на камине, как цветы): я уже совсем здорова.  Может и хламу это поможет?

Затемнение. 
Картина 3.
Поляна Сокрытых лесов.

Звуки леса. Появляется Молла, у неё в руках корзина с яблоками. За ней спешат  Кин и Лилу, стараясь отнять корзину.

КИН: Почему мы всегда должны тебя слушать! Яблоки нашёл я! Значит они – мои!

ЛИЛУ: Вот именно! Они – его!

МОЛЛА: и что вы собираетесь с ними делать?

КИН: ничего… Просто – они мои!

ЛИЛУ: а что с ними обычно делают люди?

МОЛЛА: люди обычно их едят!

КИН: (презрительно) ты видела?

МОЛЛА: может и видела!

ЛИЛУ: (укоризненно) Молла! Нам нельзя бывать в Потерянном городе! Молла, как ты могла?!

КИН:  а ещё нас упрекает в ослушании!

МОЛЛА: я там не была, а вот люди были на границе Сокрытых лесов…  Да, на этой поляне. И я видела как они ели яблоки! Эту корзину они забыли, нехорошо будет её забирать…Тем более никто из нас не умеет есть яблоки…

КИН: мы и не должны уметь есть яблоки – мы  - лесные эльфы. 

ЛИЛУ: Кин, но мы и не можем лишать людей их пищи… Это закон!

КИН: нет теперь никаких законов! Из-за людей Потерянного города, скоро мы все останемся без пищи! Когда ты последний раз пробовала нектар цветов? А свежую росу? Нам вообще стоит держаться от них подальше!

МОЛЛА: как ты можешь? Это же наша земля… наш дом. 

КИН: Не начинай, слышишь?

ЛИЛУ: (разнимая) А давайте так! Если я сейчас поймаю тебя – Молла, мы заберём эту корзину себе, а если тебя – Кин, мы оставим её там, где нашли! Я раскручиваюсь…

МОЛЛА: Лилу, ты хочешь научиться грызть яблоки как люди?

ЛИЛУ: (завязывает глаза шарфиком) Я иду искать! 
Эльфы, забыв о ссоре, играют в жмурки.
Во время игры, Кин находит большую часовую шестерёнку, показывает её Молле. Оба увлеченно рассматривают эту находку.
ЛИЛУ: (ничего не подозревая) Я сейчас кого-то поймаю! Только я не слышу хлопков… Так не играют честные эльфы! Молла! Это не прятки! (обиженно) Кин! Я поймаю тебя! Вы меня слышите? А я вас нет!... (останавливается) ну разве так можно – ведь мы договорились! И вот так всегда – вы что-то задумаете без меня, а я потом очень огорчаюсь! …Не удивлюсь, если вы сейчас грызёте эти яблоки как люди… и без меня! (срывает повязку с глаз)
Молла и Кин озадаченно смотрят на Лилу.
КИН: Почему-то эта вещица очень горячая. От неё тепло всему телу…

МОЛЛА: я точно уже встречала похожее…

ЛИЛУ: (осторожно) В это играют люди? 

КИН: Где встречала? Когда?

МОЛЛА: Помните, мы были приглашены на бал?  Мы играли в Поднебесном оркестре… ты Лилу, тогда ещё первый раз попробовала медовые соты?

КИН и ЛИЛУ (одновременно): Мерцающее Королевство?

МОЛЛА: (утвердительно) Мерцающее Королевство!

ЛИЛУ: В это невозможно поверить…

КИН: (подозрительно) А ты видела?

МОЛЛА: Я видела эту вещицу в зале Мастера Норда!

КИН: Мастер Норд – великий часодей Мерцающего Королевства …

ЛИЛУ: значит эта штучка – от часов?!
МОЛЛА: от часов Мастера Норда!

КИН: От Мерцающих часов!

ЛИЛУ: Нам нужно к нему, идёмте скорее! Нам нужно показать это ему!

МОЛЛА: а как же яблоки?

КИН: яблоки всё равно людям нужнее!

Эльфы уходят, оставляя корзину на видном месте.
Картина 4.

Мерцающее Королевство
Звучит прекрасная музыка. Появляется Принцесса, позднее Принц. Каждый вспоминает их первую встречу.
ПРИНЦЕССА: Это был незабываемый день! Первый раз в жизни для меня устраивали бал! Настоящий бал! Море цветов, гости дарили подарки, фонтаны освежали наше королевство, и всё вокруг было волнующим и прекрасным! Был приглашён даже Поднебесный оркестр – эльфы Сокрытых лесов восхитительно играли для всех волшебников и мастеров нашего Мерцающего Королевства.

Я не спала всю ночь… Примиряла и поправляла наряд…И всё вальсировала и повторяла раз-два-три, раз-два-три… Я так волновалась! Отныне, я должна стать Наследницей Мерцающего Королевства! (торжественно садится в кресло)

ПРИНЦ: Она должна стать Наследницей Мерцающего Королевства. Я не спал всю ночь! Всё вальсировал и повторял раз-два-три… раз-два-три… лишь бы не сбиться. Несколько раз примерил свой костюм… Это её любимый цвет! Я буду вальсировать с ней под музыку Поднебесного оркестра! Фонтаны, цветы, подарки! Я – Избранник Мерцающего Королевства.

ПРИНЦЕССА: Первый танец всегда самый сложный. Но я помогу вам!

ПРИНЦ: Она шепнула это мне и улыбнулась…  Для героев нет трудностей, Принцесса!

ПРИНЦЕССА: Он слегка покраснел – я заметила это! И вот мы закружились в танце.
Вальсируют с воображаемыми партнёрами, не видя друг друга.
ПРИНЦ: раз-два-три…раз-два-три…

ПРИНЦЕССА: осторожней, ваза с цветами…

ПРИНЦ: раз-два-три, раз-два-три!
ПРИНЦЕССА: мы сейчас упадем!

ПРИНЦ: раз-два-три!
ПРИНЦЕССА: сзади нас – фонтан!
ПРИНЦ: вы не устали?

ПРИНЦЕССА: очень…

ПРИНЦ: я тоже… правду сказать - вальс не лучшее что я умею делать.
ПРИНЦЕССА: О! И я  тоже…

ПРИНЦ: мы долго смеялись и продолжали танцевать совсем не впопад…

ПРИНЦЕССА: нам было так весело!

ПРИНЦ: (резко останавливаясь)… как это случилось?

ПРИНЦЕССА: я  помню гром среди ясного неба и как стало темнеть …

ПРИНЦ: темнота поглощала лица, звуки, всё, что дышало вокруг…
ПРИНЦЕССА: она поглотила и тебя, хотя ты был совсем рядом!

ПРИНЦ: ты исчезла, как будто тебя и не  было совсем.
ПРИНЦЕССА: последнее, что можно вспомнить… Мастер Норд кричал чьё-то имя и просил вернуться, не оставлять нас сейчас! И тишина.
ПРИНЦ: ты не стала Наследницей, а я не стал Избранником.
ПРИНЦЕССА: Мерцающее Королевство стало местом, где никто никого не видит и не слышит…

ПРИНЦ: Мастер Норд произнёс, что отныне Время остановилось…

ПРИНЦЕССА: что мерцающие часы больше не смогут отмечать дни и ночи людей…
ПРИНЦ: часы – разбиты…
ПРИНЦЕССА: они разлетелись по разным частям света.
ПРИНЦ: значит – мы больше не увидим друг друга?

ПРИНЦЕССА: мы больше не услышим друг друга?

ПРИНЦ: никогда…

ПРИНЦЕССА: …никогда…
Картина 1.

Поляна Сокрытых лесов
Входит Фейра, за ней Лютня.
ФЕЙРА: Никогда я ещё не была так близка к своей цели! Здесь! Это место – здесь! Ищи повсюду, Лютня! Такая мелкая деталь – а так много значит…

В диалоге ищут.
ЛЮТНЯ: Но ты даже не знаешь, что будешь делать с ней потом!

ФЕЙРА: Этот неудачник часодей мне всё сам расскажет! А то и сделает всё за меня! Он же хочет, чтобы Время вернулось.

ЛЮТНЯ: Время не вернётся к Норду! Ведь ты рассорила их!

ФЕЙРА: как рассорила – так и помирю. Ищи, ищи везде!

ЛЮТНЯ: Фейра! Ты Волшебница огромного королевства… у тебя столько могущества! Мы ищем без устали эти осколки... Я не понимаю тебя… Посмотри туда – это город, в котором живут люди без часов и определенного времени, они страдают, Фейра! Ведь всё вокруг замерло! День не сменяет ночь, зима не меняет лето… Они не стареют и не рождаются – они … они потерянные, Фейра! Почему ты поссорила Время и Мастера? Зачем разбила Мерцающие часы?

ФЕЙРА: чтобы все частички и детали были в моих руках, и Мастер Норд собрал Мерцающие часы заново! (Достаёт часовую стрелку).

ЛЮТНЯ: зачем тебе Мерцающие часы?

ФЕЙРА: это только моя тайна! Ищи, Лютня! Если ты снова хочешь стать феей – ты найдёшь! Ты должна найти кругленькую деталь – горячую на ощупь. А со Временем у  меня свои счёты! Я заставлю Ее повернуться…

Фейра исчезает
Картина 2.

Лютня продолжает искать.

Появляется Мари и, следом Антиквар.
ЛЮТНЯ: Кто здесь? люди?! («превращается в птицу»)

МАРИ: вот мы шли и шли по этой тропинке…

АНТИКВАР: зачем ты сбежала, Анна ждёт тебя обедать!

МАРИ: Смотри! Вот она, наша корзиночка!

АНТИКВАР: всё, ты - молодец, возвращаемся в город!

МАРИ: (замечает Лютню)  Аааай… посмотри какая птичка… она же из той книги, ну той самой, которую ты отдал читать Катрин!

АНТИКВАР: В самом деле! Это она…

МАРИ: Птичка, хочешь яблочко? Вкусненькое, сладенькое. На, попробуй…

АНТИКВАР: осторожней, эта птица не ест яблоки. Это – не птица.

ЛЮТНЯ: Откуда ты знаешь? (обретает прежний облик)
МАРИ: она говорящая!
АНТИКВАР: я знаю, что ты – Фея.  Зачем ты здесь?

МАРИ: Птичка, тут опасно – тут была сен-са-ция, тут огненные шарики летали…
ЛЮТНЯ: да? А это как раз я их и потеряла… где они?

МАРИ: мы незнаем…

АНТИКВАР: зачем тебе детали часов Мастера?

ЛЮТНЯ: Ты знаешь о Мерцающих часах? Значит, не я одна их ищу. Но мне они нужнее, я хочу освободиться, стать прежней…

АНТИКВАР: что с тобой стало? О, фея Сокрытых лесов! Ты не станешь прежней, если часы попадут в руки того, кто их разбил!

ЛЮТНЯ: это не моё дело… тем более это не дело людей… нам всем нужно, чтобы Время не стояло, как сейчас, чтобы самые точные часы мира снова были исправны! 

АНТИКВАР: Время может не пойти дальше, оно может повернуться вспять и тогда – всё придёт к нулю… 
ЛЮТНЯ: Я всё равно найду! Но … отдам Мастеру Норду сама! Сама! (обессилено) Ты поможешь мне?

АНТИКВАР: я сделаю всё, что возможно! Я буду с тобой! (показывает ей ключ). Ты знаешь откуда это?
МАРИ: А почему феи не едят яблоки?

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
Картина 1.
На сцене часодей Норд.

Входят эльфы. Часовая шестерёнка завёрнута в тонкий шарф. Они крадутся, испуганные и нерешительные.

МОЛЛА: Мы почти пришли…

КИН: Я поздоровался с десятью прохожими… и мне никто не ответил! Они никого не видят…и друг друга тоже – не видят!

ЛИЛУ: ааааай, может оставим детальку прямо здесь и вернёмся?

МОЛЛА: куда ты собираешься вернуться? 

КИН:  Лилу! Потерпи ещё немножко!

ЛИЛУ: Я больше не могу… я устала… здесь всё было не так!

МОЛЛА: совершенно не так…

КИН: как будто мы попали совсем в другое королевство – вот как здесь сейчас стало!

МОЛЛА: посмотрите! Это же Мастер Норд! Какой-то он странный…

ЛИЛУ: Здравствуйте, господин Часодей! А помните, как вы угощали нас медовыми сотами? Мы пришли вас навестить!

МОЛЛА: А он тебя не слышит… и кажется не видит… он стал как все они?!

КИН: Вот в это я ни за что не поверю! Он - Великий Часодей!

ЛИЛУ: Посмотрите, посмотрите! Что он делает?

Норд в фартуке оборачивается, пританцовывает и, как оказалось, варит варенье. Он увлечён и очень доволен!

МОЛЛА: Кин, он варит варенье!

КИН: Лилу, лучше бы мы принесли ему яблоки!

ЛИЛУ: …Молла, я сейчас заплачу…

МОЛЛА: Уважаемый Мастер! Позвольте отвлечь вас! У нас к вам дело!

КИН: Эй, мастер домохозяйка, ничего что мы здесь надрываемся, чтобы помочь миру?

ЛИЛУ: Дяденька Норд, ну очнись! Посмотри, какая штучка, ты, если захочешь,  можешь ставить на неё свои баночки…скляночки….с вареньем…иииииии… (достаёт шестерёнку, плача, утыкается в Моллу)
НОРД: Море цветов, гости дарили подарки, фонтаны освежали наше королевство и всё вокруг было волнующим и прекрасным! Был приглашён даже Поднебесный оркестр – эльфы играли для всех волшебников и мастеров нашего Мерцающего Королевства… Ну-с (вытирает руки о полотенце)… вот и готово! Аааа… А вот вежливые эльфы так себя не ведут! Помнится, эльфы появляются под звуки поднебесных колокольчиков и дуновенье ветерка Сокрытых лесов… Кстати, как поживает ваша фея, прекрасная Лютня?

КИН: Мастер! Уважаемый! Какой ветерок, какие колокольчики? Вам задаёт вопрос не только невежливый эльф, но ещё и очень огорчённый… о-гор-чённый! Огорчённые эльфы, когда они очень огорчены…

МОЛЛА: Лютня служит Фейре… У нас теперь нет Феи. Эльфы теперь сами по себе…  И ветерок Сокрытых Лесов не предупреждает о нашем появлении. 
ЛИЛУ: Мы пришли за помощью. И принесли вот эту деталь от Мерцающих часов. Если ты соберёшь эти часы – Время вернётся!

НОРД: Вы так полагаете? Ах! И что же?  Мне и так есть чем заниматься, знаете ли! В королевском саду ещё столько урожая….

МОЛЛА: Да что с вами, в самом деле!?

КИН: Мы так радовались своей находке! Так радовались! Мы… хотели помочь…

НОРД: Значит, вы хотите помочь? Кому – позвольте узнать?

КИН: Людям! Времени! Нашей Фее! Да и вам тоже…(с иронией) великий Часодей! Мастер!

ЛИЛУ: Он не великий…

НОРД: Что?

МОЛЛА: согласна с тобой, Лилу! Он совсем не великий! Ты обманывал нас, Кин?

НОРД: Ну уж, позвольте…

КИН: (трагично) Я обманывал сам себя, Молла… Я до последнего момента верил, что если мы, по старой дружбе…

ЛИЛУ:  Ладно! Часы нам всё равно нужно восстановить! Пошли к Фейре!

НОРД: Куда?! Эльфы! Остановитесь! 
ЛИЛУ:  К Фейре мы идём! Нам нужен настоящий всемогущий часодей!

НОРД: Нельзя, не надо, не смейте! Если они попадут в руки Фейры, Время повернётся вспять и всё придёт к нулю! И люди и эльфы будут «расти» в обратную сторону! А это значит – жизнь придёт к нулю!

МОЛЛА: а что это вы решаете за Время? Вы так уверено рассуждаете – это она будет делать, а это не будет?

НОРД: Мы поссорились… И на самом деле … Она так думает. Я хорошо и давно ее знаю. Каждый ее шаг, любое колебание ее желаний – это смысл моей жизни. Но, вот беда! Из всего, что нас связывало, Время запомнило только одно - как были разбиты Мерцающие часы! И винит в этом меня. Я доверил их Фейре только на миг. Говорят, она их уронила. Теперь мы знаем, что Фейра ничего не делает случайно.  Вот  поэтому Время сделает именно так! Она уйдет от нас. В обратную сторону.
МОЛЛА: Да как вы можете решать за другого?!
КИН: (подозрительно) Вот! Вот  когда мы ссоримся с тобой, ты тоже так делаешь!

МОЛЛА: Я вообще ничего не делаю, когда мы с тобой ссоримся!

КИН: Вот-вот! 

МОЛЛА: Я вообще с тобой не разговариваю!

КИН: Вот-вот!

МОЛЛА: Я видеть тебя даже не хочу – вот как!

КИН:  (Норду) Никакой разницы!

МОЛЛА: я просто замру на месте вот так (показывает) И не шевельнусь!

НОРД: Вот и Время сделало так же – остановилось на месте и не шевелиться!

КИН: Вот-вот! Все они одинаковые, когда огорчаются!

МОЛЛА: Но у нас всегда есть … Лилу!

КИН: Вот-вот…

МОЛЛА: И когда мы ссоримся она…

НОРД: Что, что она делает…

КИН: Она…она… как-то мирит нас!

НОРД: Лилу, что ты делаешь, когда они поссорятся между собой?

ЛИЛУ: Я? Да ничего… ничего такого!

НОРД: Подумай, деточка! Это очень важно!

КИН: (радостно  Молле) Он хочет помириться со Временем!

МОЛЛА (Кину) Это моя идея!

КИН (шипит): Не начинай, слышишь!

НОРД: Вот когда последний раз они повздорили, помнишь?

ЛИЛУ: Они? Да вот только что!

НОРД: И что ты будешь делать?

ЛИЛУ: (пожимает плечами, обычным тоном, показывает) Ну…(обращается к эльфам) А давайте так. Мы играем в жмурки. Если я поймаю тебя – Кин, то права Молла, а если тебя Молла – то прав Кин. Вот, я закрываю глаза, я раскручиваюсь…

НОРД: Жмурки. Жмурки. Жмурки. Нужно закрыть глаза, раскрутиться и идти на звук (повторяет за Лилу) Ну конечно! Звук!
КИН: Ты будешь играть в жмурки со Временем?

НОРД: А вот теперь послушайте меня внимательно, эльфы! Мне нужен  ключик! Часовой ключик на массивной цепочке – именно он заведёт весь механизм! 

МОЛЛА: Так значит ты поможешь нам?! Вы слышите – он поможет нам?! Где  может быть этот ключик?

НОРД:  В Поднебесье его нет. Именно так я понял, что все было подстроено. Я уже давно собрал Мерцающие часы, деточка! Собрать их нетрудно! Я не могу их завести. … Зачем теперь ей ваша Фея? В чем сила Лютни, знаете?
КИН: Лютня знает и хранит в наших Сокрытых лесах все звуки Поднебесья и земли! Мастер, Фейре не нужен твой ключ, ей нужен…
МОЛЛА: Подождите! Ты заведёшь Мерцающие часы … и что? Что дальше?
КИН: Фейре нужен...

НОРД: Звук! Если будет звук, меня услышит Время! Меня! Вы помните как звучат часы?

ЛИЛУ: так

МОЛЛА: тик

ЛИЛУ: тик

МОЛЛА: так

НОРД: Фейра не может допустить этого звука!

КИН: Я вам говорил – что он великий часодей!
НОРД: скорее всего, ключ уже людей. Спешите, эльфы! Ищите человека, у которого самое большое количество часовых механизмов.  Если кто-то собирает их, значит, этот кто-то также ищет тайну мерцающих часов! И возможно ключ уже у него.
ЛИЛУ: А! Кин, это люди будут играть в жмурки?
КИН: Молла, спешим на границу с Потерянным городом, где оставили корзину с яблоками. 

МОЛЛА: Лилу, в жмурки теперь будет играть Фейра! 

Эльфы убегают.

НОРД: (с улыбкой, протирая деталь часов полотенцем) Теперь пора помочь еще одной встрече, Избраннику и Наследнице. Раз-два-три…
Уходит.
Затемнение.

Картина 2.

Появляется Время.

ВРЕМЯ: Ах! Такое впечатление, что я – не я. Или что меня вовсе нет. Меня никто не замечает, а вот моё отсутствие – это пугающие чёрные дыры… Зачем я, если из-за меня столько хлопот? Я так скучаю…  Какая грустная история останется после меня!
ФЕЙРА: Как наше настроение? Что это? Ты опять расстроена. С историей я все улажу!
ВРЕМЯ: Я  заждалась. Мне непривычно, одиноко. Ты одна осталась со мной! Я знаю, что все потеряно, но я должна знать, чем все продолжают жить сейчас.

ФЭЙРА: Не старайся вернуть того что было! Это только больше расстроит тебя, моя дорогая! 

ВРЕМЯ: последний разочек! 

ФЭЙРА: (раздраженно) Хорошо, что тебя интересует? Давай закончим это поскорее и приступим к исполнению твоего решения, моя драгоценная!

ВРЕМЯ: Как там... они?

ФЭЙРА: Они? Они  называют часы – хламом!

ВРЕМЯ: …а как там …эти?

ФЭЙРА: Эти? Превращаются в людей,…. даже в птиц.  Грызут яблоки…

ВРЕМЯ: Грызут?...  А как там ….он?

ФЭЙРА: Он? Он – в полном порядке! Варит варенье!

ВРЕМЯ: ... как странно…
ФЭЙРА: перестань себя терзать! Это неблагодарный мир! Уйдём отсюда! Не нужно стоять на месте!

ВРЕМЯ: а зачем ему варенье? Он что, болеет?

ФЭЙРА: Да, он оглох! Ничего не слышит! Довольна? Ну, теперь – поворачивайся, поворачивайся…

ВРЕМЯ: Да! То есть -  нет! Пусть его лечат…Наследница или Избранник…

ФЭЙРА: Они тоже… - того! Ну, сойди же ты с места!

ВРЕМЯ: что - того? Варят варенье?

ФЭЙРА: нет – болеют!

ВРЕМЯ: О!  Оглохли?

ФЭЙРА: нет – ослепли! Не видят даже друг друга! 
Ты повернешься, и всё закончится для них! Они уже уничтожили все воспоминания о тебе. Повернись вспять! Я стану вечно молодой… Ты остановишься на этом моменте. Замрешь! А я никогда не буду стариться! Никогда! Я - вечно молодая великая волшебница Фэйра!

В этот момент, с нарастанием громкости, слышится  тиканье часов.

Картина 3.
Появляется часодей Норд. 
Одновременно с диалогом происходят переговоры  и сборы всех действующих лиц.
ФЭЙРА: Только не ты, неудачник!

НОРД: О! Намечается праздник? Что же ты не пригласила меня на свой бал, я с удовольствием отметил бы с тобой … а кстати, что за праздник?

ФЭЙРА: твоя погибель!

Появляются Принц и Принцесса.

НОРД: не может быть, по моим расчётам – сегодня как раз новый год! Что ты хочешь в подарок, уважаемая? Я приготовил изумительное варенье… из райских яблочек – аромат…  ммм…
ФЭЙРА:  думаешь, ты всё исправишь? Нет! Она уже повернулась в мою сторону! И остановится на этом месте!
Появляются Эльфы.

НОРД: Ты плохо училась в школе – это радует! Она должна идти! И она пойдёт! Прямо сейчас! И ты мне в этом поможешь!
ФЭЙРА: Отличник …  Ей некуда идти! Ее никто не ждет! Все забылось, будто и не было никогда… 
Появляется Антиквар, Лютня. Следом Анна, Марго, Катрин и Мари.

НОРД: а что, по-твоему, здесь делаем все мы? Фейра! Ты не заменишь нам Время. 
ФЭЙРА: Лютня! Ключ, скорее! … Что все это значит?  (исчезает)

Антиквар передает ключ Лютне, Лютня Принцу, Принц Принцессе, Принцесса Норду. Это некий ритуал посвящения и коронации.
НОРД:  Отсчет новых для Времени мгновений! Раз-два-три… Ты слышишь?
ВРЕМЯ:  Ради вас я иду всеми своими секундами. Слышишь? Раз-два-три…
Возникают мерцающие часы и звук «тиканья» сливается с музыкой оркестра.

Герои вальсируют, как когда-то, на первом балу Избранника и Наследницы Мерцающего королевства.
ЗАНАВЕС
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